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VEnere a

laccato acrilico grigio corda e creta

L'Architetto ed Urbanista VWeinbrunner

nel suo libro “Das Architektonische Lehrbuch” scrive:

“La bellezza sta nella concordanza totale tra forma e funzione”.
Il Progetto esclusivo della cucina VENERE

garantisce la coerenza tra forma e funzione

integrando la funzione con il concetto di ergonomia,

per una proposta bella e al tempo stesso molto funzionale.

Architect and Urban Designer

Weinbrunner, in his book “Das

Architektonische Lehrbuch”, writes:

“Beauty lies in the perfect symbiosis

of form and function”. The exclusive

concept behind the VENERE kitchen ApxuTtekTop-rpagoctpoutens BanH6peHHep B CBOEN KHUre
project is based on this concept “Y4yebHuK apxuTekTypbl™ nuweT: “KpacoTta 3aknio4aeTcA B
of symbiosis, where practical and NosfiHOM coBnageHnn opmbl U hyHKLMN. SKCKNIO3UBHBIN
functional needs are integrated with npoekT KyxHun VENERE rapaHTupyeT cnuaHune hopmbl 1
ergonomic design to create a model PYyHKLUMKN, AONOMHAA NOCAEAHIOK NPUHLIMMNOM 3PrOHOMUKM,
that is both beautiful and highly co3faBas KpacuBoe 1 BMeCTe € TeM O4eHb (PyHKLMoHanbHoe
functional. npeanoXeHue.







Il buon design mira a raggiungere un equilibrio ottimale
tra estetica, utilita e semplicita,
accomunando le forme ad un desiderio diffuso di praticita.

Excellent design aims to achieve a
perfect balance of beauty, practicality and
simplicity, bringing together eye-catching
form and functional design.

Y AayHbIil AnM3aliH HaUeneH Ha JOCTUXEeHne
ONTMMAarnbHOrO PaBHOBECUA 3CTETUKM,
NMPaKTUYHOCTU 1 MPOCTOThI, codeTan
(hOpPMbI C pacnpoCTpaHeHHbIM XenaHuem
NMPaKTUYHOCTM.







Venere e la rappresentazione di un nuovo modo di arredare la casa:
la particolare maniglia Skate, la cappa Chrome e gli elementi curvi.
Il design incontra la razionalita.

Venere represents a new approach to
home furnishing, with the original Skate
handle, the Chrome cooker hood and the
gently-rounded elements. This is where
design meets function.
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Venere npeacTaBnAeT HOBbIN NOAXOA K
MebnupoBKe AoMa: 9Ta MoAenb npeanaraet
opurrHasnbHyto py4dky Skate, BbITAXKY
Chrome 1 3akpyrneHHble aneMeHTbl. usanH
MOEeT HaBCTpeYy paunoHanibHOCTL.




Dal punto di vista dellergonomia cognitiva € interessante notare
come gli attributi di design sinuoso di Venere
si influenzino I'un l'altro:

il bello si accompagna all'utile, I'utile al semplice. 5
C TOYKU 3peHVA NO3HaBaTENbHO

3PrOHOMUKM UHTEPECHO OTMETUTb, Kak
XapaKTepUCTMKM MNaBHOMO An3ariHa Moaenm
Venere okasblBalOT BNUAHWE APYr Ha Apyra:
KpacoTa co4eTaeTcA € Nnonb3om, a nonb3a - ¢
NpPOCTOTOMN.

In terms of ergonomic design, it is
interesting to note how the sinuous lines
of Venere meld together so that what is
beautiful becomes practical, and what is

practical becomes simple.
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laccato acrilico bianco e tortora

Disegnata con ritmo e alternanza contemporanei,

Venere ha un’identita forte che gioca con la geometria flessibile,
fatta di perfetti abbinamenti tra linee rette e curve sinuose,
frutto di una creativita esclusiva

che non trascura il lato funzionale del prodotto,

dedicato alla fruibilita quotidiana.
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Designed on the basis of
contemporary rhythms and
counterpoints, Venere has a
distinctive personality formed by a
play of its versatile geometries and
the perfect coexistence of straight
lines and gentle curves — the fruit of

Vcnonb3ya coBpeMEHHbIN pUTM 1 YepeaoBaHve 3NIEMEHTOB au3ariHa, Venere
MMeeT BblpaXkeHHbIN XxapaKTep, UrpaeT ¢ rmbkon reomeTpuen, co3aaHHON 13
an exclusive creativity of style which YOAYHOro COYeTaHUA NPAMbIX Y BOMHUCTBIX IMHUIA. Ee dhopMbl ABNAKOTCA NNogom
sacrifices none of the user’s need for  3KckJO3MBHOIO TBOPYECTBA, 3a60TALLErOCA O NMPaKTUYHOM acrnekTe U3[enua 1 o

practical, day-to-day functionality. ero exxefjHeBHOM UCMOMb30BaHUN.
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Lidea di proporre una forma curva e dinamica
per tutti gli elementi di contenimento,
viene esaltata nel contrasto con gli accessori come i piani snack.

The concept of softly-rounded, dynamic
lines for all the storage elements is
enhanced by the contrast with practical
accessories such as the raised breakfast
counter.

OnemeHTbl onA XpaHeHnA npeannoXeHbl C
BOMHUCTbIMU U AUHAMUYHbIMU (bOpMaMM, n
OHW NoAYepPKMBAKTCA KOHTPACTOM C TaKUMU
aKceccyapamu, Kak 3akKyCO4Hble CTOJbl.







Venere & lo sviluppo di un concetto innovativo di cucina,
che coniuga i requisiti di modularita tipici dei prodotti industriali
ad una nuova idea di design orientato all'utilizzo comodo.

Venere pa3BrBaeT MHHOBaLWIOHHOE MOHATUE
KYXHW, CrinBatoLLee BOEAVHO XapaKTEPHYIO
[ONA NMPOMBbILLIEHHBIX U34eNA MOLYbHOCTb
1 HOBOE MOHATME Au3aiiHa, HaueneHHoe Ha
yoo6CTBO NCMOMb30BaHMA.

Venere is the end result of a truly
innovative kitchen concept which combines
the modular design that is typical of an
industrial product with a new conceptual
approach aimed at practical functionality in
day-to-day use.
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laccato lucido bianco

Venere & il frutto di un progetto esclusivo,

partito da uno schizzo iniziale dallo spirito futuristico

che riassume il modo di pensare, progettare ed essere degli artigiani.
Dall’elaborazione di questa serie di idee iniziali,

fatte di linee morbide e sinuose

e nata una nuaova cucina per ambienti contemporanei e di tendenza.

Venere is the fruit of an exclusive

project which began/from an initial

futuristic sketch encompassing the

way of thinking and the way of living of

the'true master craftsman. And from Venere AaBnAeTcA NNOAOM SKCKIIO3UBHOMO NPOEKTa, B OCHOBE KOTOPOIO NIEXNUT

these initial ideas, comprising soft, nepBoHaYanbHbIN HABPOCOK B PyTYPUCTUHECKOM AyXe, BblpaXkatoLmin MbiLLEHNE,
sinuously-rounded-forms, we have TBOPYECTBO 1 paboTy pemMecneHHMKOB. PasBuBan 3Ty MCXOOHYO UAEHD, COCTOALLYHO
created-a new kitchen for the most N3 MATKUX 1 BOMTHUCTBIX JINHUIA, 6bIfT CO34aH HOBbIA KYXOHHbIN FapHUTYpP AJ1A

modern and contemporary setting. COBPEMEHHbIX M aKTyarnbHbIX UHTEPbepOB.
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Il legame tra semplicita e bellezza & esplicito in tutte le teorie
che vedono il raggiungimento della soluzione pit semplice
come dotato di una importante valenza estetica.

CBA3b NMPOCTOThbI ¥ KPacoThbl 04eBMAHA BO
BCEX TEOPUAX, NPUOAIOLMX LOCTUKEHNIO
CamMoro NMpoCTOro peLleHns BaxHoe
3CTeTNYECKoe 3HayeHue.

The blend of simplicity and beauty is a
fundamental aspect of all concepts in which
the most essential solution is also the most

attractive.
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Quando si prende in considerazione

il rapporto con I'utilita e la semplicita,

conta sia l'estetica dell'aspetto

sia I'estetica del funzionamento,

come nel basamento arcuato del tavolo Joy.

When seeking to combine
practical design with
simplicity, both attractive
styling and functional design
are of the essence, as

in the arc-shaped base

of the Joy table.

B oTHOLWEHMN ¢ NOMb30KM U NPOCTOTOM
UrpatoT BaXKHO PoSib Kak acTeTuka
BHELLUHEro BUaa, Tak 1 acTeTuka
paboTbl, HanpUMep, B U30rHYTOM
OCHOBaHuu ctona Joy.




venere d

laccato lucido panna

Sorprendente per ricchezza di soluzioni e dettagli,

pronta a diventare protagonista della scenografia domestica,

Venere € la scelta perfetta per chi ama un arredo dalla forte personalita,
capace di appagare la voglia di bello creando spazi unici ed esclusivi:

le cose pit semplici sono le piu straordinarie.

Venere - surprisingly rich in superb
details and the perfect focal point for
any kitchen - will be the ideal solution
for those who prefer distinctive
furnishings that are designed to meet
the desire for what is beautiful and to
create unique, exclusive solutions.
The simplest solutions are so often
the most extraordinary.

Venere yauBnAeT 60ratCcTBOM pELUEHUA 1 AeTarnen, oHa rotoBa BbICTynaTth B
ponu raBHOro repos Ha gomaluHen cueHe. OHa npeacTaBnAeT cobon Hanny4Lwmmn
BbI6OP AN1A TeX, KTO NobUT Mebenb C Bblpa>XeHHOW MHAMBUAYANIbHOCTbIO,
YTONALLYH XaXay. KpacoTbl U CO3AAI0LLYI0 YHUKANbHbIE Y SKCKITHO3UBHbIE
WHTEpPbEepbI: BCE reHnanbHoe - NPOCTO.
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Venere deriva da una ispirazione naturale:
forme morbide ed arrotondate

che si sviluppano per una nuova idea di cucina,
dove vengono esaltate le architetture avvolgenti.

The inspiration for Venere is
one of natural forms:
softly-rounded edges that
create a new concept for a
kitchen in which sharp edges
no longer exist.

Venere YepnaeT BLOXHOBEHMWE B
NpVPOAE: ee MiaBHble, 3aKPYINEeHHbIe
NVHWW pa3BMBAOT HOBOE MOHATHE
KYXHU, MOAYEPKMBAIOLLEE MATKYIO
apXMTEKTYpY.




L'estetica arrotondata definisce spazi ergonomici da vivere:
un design morbido e sinuoso
ripreso anche dalle forme del lungo maniglione Venus.

Softly-rounded forms define ergonomic and
practical units: a gently-curved, sinuous
design complemented by the long Venus

handle.

3akpyrneHHble hopMbl CO34a0T
3ProHOMUYECKMNE NMPOCTPAHCTBA B XXMUIbE:
MArKWIA 1 NNaBHbIA AU3aniH OTpaXkaeTcaA
Takxke 1 B hopmax AnMHHON pyykun Venus.







VEnere

il valore dei dettagli

Guardare in primo luogo i dettagli € senza dubbio il modo migliore per
conoscere ed apprezzare il Progetto VENERE.

Queste pagine sono state create per descrivere meglio i particolari delle
nostre cucine, per far notare la qualita delle lavorazioni, I'affidabilita

dei materiali e la precisione di ogni dettaglio, tutti plus che da sempre
contraddistinguono la nostra produzione.

Perhaps the best way to appreciate the Venere Project is to examine the PaccmatpuBaHue npexxae Bcero
smaller details. The photographs on these pages illustrate the accessories petanen - 3To, HECOMHEHHO, Ny4LUnin
fitted to our kitchens, the skilful workmanship, the quality of the materials €rnocob 03HaKOMUTLCA U OLEHUTb

and the precision of the craftsmanship. These are all features that make our  npoekT VENERE. 311 cTpanuupbl 66111

products so exclusive.

COCTaBJieHbl ANA TOro, 4ToObI y4lle
onucatb getann Hawunx KyxXoOHb, 4TOObI
06paTI/ITb BHMMaHUe Ha Ka4eCcTBO
06paboTKU, HAAEXHOCTbL MaTepnanos
N TOYHOCTb KaXkAoW Jetanu - Bce
npeumyLecTBa, KoTopble Bceraa
oTnn4yanu Hawly npoayKuuto.



le ante laccate

Le lacche, da quelle calde e sensuali a quelle
brillanti, offrono la possibilita di costruire una
cornice armoniosa dello spazio abitativo in
sintonia con il proprio stile. Di seguito riportiamo
le diverse caratteristiche estetiche, di praticita
e di funzionalita delle varie tipologie di laccati
disponibili:

laccato acrilico

La laccatura viene effettuata su pannello di
MDF grezzo trattato in precedenza con fondo
poliestere. Dopo una prima mano di laccato del
colore prescelto, la superficie viene levigata. Alla
fine viene applicato 'opaco Acrilico trasparente,
che dona un effetto “seta” al tatto e rende la
superficie stessa molto piu resistente al graffio di
un normale laccato opaco.

laccato lucido

E’ una sostanza poliuretanica applicata su un
pannello di MDF trattato in precedenza con
fondo poliestere. Leffetto lucido viene ottenuto
mediante spazzolatura. Infatti la pellicola di vernice
viene levigata con grane sempre pit sottili fino a
raggiungere una perfetta planarita e specularita.
Le ante in laccato lucido hanno la particolarita
di presentare una superficie dall'alto potere
riflettente: amplificano la luce presente nella
stanza e danno un aspetto di ariosita a tutta la
cucina nel suo insieme.

laccato poliestere

Viene utilizzato dove si vogliono ottenere grossi
spessori di vernice applicata con ottime resistenze
meccaniche.

Partendo da un pannello di MDF, vengono apposti
su questo ben 5 mani di poliestere paraffinato
pigmentato nel colore prescelto su entrambi i lati.
In questo modo i bordi ricevono ben 10 mani di
poliestere paraffinato.

Si procede quindi alla carteggiatura con grane
sempre piu fini, per terminare con l'operazione
di spazzolatura sino ad ottenere una superficie
speculare in finitura“a specchio” di grande qualita
ed effetto estetico.
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Lacquered panels — from the warmer tones to
the high-gloss finishes - are used to create a
harmonious and perfectly-balanced atmosphere
that is ideal for every personal taste. The aesthetic
and functional characteristics of the various
finishes in our range are described below:

The unfinished MDF panel is first treated with a
primer in polyester. Then, after a first layer of
lacquer in the preferred colour, the surface of
the panel is sanded. Finally, a layer of semi-matt
transparent lacquer is applied, giving the panel a
silky finish that is more scratch-resistant than any
normal semi-matt lacquer.

The polyurethane layer is applied to the MDF panel
previously treated with a polyester primer. The
glossy effect is obtained by brushing, during which
the film of varnish is sanded with ever-finer glass
paper until it is perfectly smooth and with a mirror
finish. Doors in glossy lacquer are highly reflective,
amplifying the light in the room and giving the
kitchen an airy, spacious look.

Polyester lacquer is used to give the units extra-
thick coatings with superb mechanical resistance.
The MDF panel is treated on both sides with no
less then five layers of paraffin-based polyester
containing the desired colour pigments; in this
way, the edges of the panels receive no less than
TEN layers of paraffin-based polyester.

The panel is then sanded with ever-finer glass
paper and then brushed until it is perfectly smooth
and with a mirror finish, giving a superb, unique
aesthetic effect.

JlaknpoBaHHbIe CTBOPKY - JTakupoBKa, Kak B TENJbIX
1 NpMBieKaTenbHbIX TOHAX, Tak U B APKMUX OTTEHKaX,
no3BonAeT co3fasaTb rapMOHW4HOe obpamieHue
VWHTEpbePOB B COOTBETCTBUM C BaWUM cTunem. Huxe
nepeyncneHbl  pa3HoobpasHble  XapaKTepuCTUKK
3CTETUKM, MNPaKTUYHOCTU U (hYHKLMOHABHOCTU
pasHbIX TUMOB NpeanaraemMow NaknpoBKU:

AkpunoBas nakupoBka — JlaknpoBka BbINofHAETCA
Ha HeobpabotaHHom nnute u3 [1Bl1, Ha KoTopyto
CHayana HaHocMTCA NONMUacuMpHbIA rpyHT. [Mocne
HaHeceHWA MepBOro Cf0A NakMPOBKU BbIOGPAHHOIO
uBeTa, MOBEpPXHOCTb  lnudyetcA. B KoHue
HaHOCWUTCA MPO3payHbI MaTOBbIN aKPUIIOBbIN Nak,
KOTOPbIN CO34aeT Ha OLUyMb LWENKOBUCTbIN 3hPEKT
N 3HAYUTENbHO MOBBILLAET NMPOYHOCTL K LiapanaHuio
NMOBEPXHOCTW MO CPaBHEHWIO C OObIYHOW MaTOBOW
J1aKMPOBKOM.

[NAHUeBaA nakvpoBka - OTO - MOMMYpPETaHOBBLIN
nak Ha HeobpabotaHHoum nnmte wu3  OBI, Ha
KOTOpPYIO CHavana HaHOCUTCA MONMUAMUPHBIA TPYHT.
MAHUeBbIN  3dppeKkT nomy4aeTca npuM  MOMOLUM
LeTo4yHon o6paboTku. Crovi nneHku LwnudyeTca
HadKaa4Ho 6ymaroi co BCE MeHbLLER 3€pPHUCTOCTbLIO
BMIOTb A0 JOCTMXKEHWUA OTIMHHOW NMIIOCKOCTHOCTM U
3epKanbHOCTU. MoBEPXHOCTb CTBOPOK C MAHLIEBON
NaKkVpOBKOW  MMeeT  XapakTepHOoe  BblCOKOe
OTPaXKEHWE: OHW YCWUIIMBAIOT CBET, MMEIOWMIACA B
MOMELLeHUN, U MNPUOAIOT BCEW KyxXHe OllylleHne
npocropa.

MonuacbmpHaa nakvposka - OHa wucnonb3yeTcA
TaMm, rAe Heob6XoAMMO MOMy4uTb TONCTblE CrOU
HaHeCeHHON Kpackn C OTIMYHOW MeXaHW4eCKoW
npoy4HocTbio. Ha nnnTy ns B HaHocATcA 5 cnoes
nonuachmpHor napadgmHOBON Kpacky BblGpaHHOro
useta c o0b6eux CTOpPOH. Takum ob6pasom, Ha
KPOMKM HaHocATcA ax 10 cnoee nonmadmpHon
napacrHOBON KpPacKu.

[Mocne aToro BbINONHAETCA WNNGOBKA CHavana
Haxk,aa4Hon Bymaromn co BCe MEHbLUEeW 3epPHUCTOCTbIO
W, HakoHel, LuleToyHaA obpaboTka BMMOTb A0
nonyyYeHns 3epKasibHOW OTpaxkaroLen MOBEPXHOCTH
C OTAENKOW BLICOKOrO KayectBa M C  LEHHOW
3CTETUKOMN.




| COLORI del laccato ACRILICO e del laccato LUCIDO

Se allinterno di questa vasta gamma di colori di
serie non trovate quello che pit vi piace, ASTRA
realizza le laccature lucide anche su campione o
scala RAL.

If you are unable to find the colours that you
prefer in this vast range, ASTRA can finish your
units in customized colours or in those from the
RAL range.

Ecnu B LULMPOKOIN NanuTpe CepuiiHbIX LBETOB Bbl
He HangeTe Hudero cebe no aywe, ASTRA moxeTt
BbINOMHNUTbL MMAHLEBYIO NTAKMPOBKY No 06pasuy nnm
no wkane RAL.

Bianco Panna Avorio Giallo luce Champagne
Grigio Corda Creta Tortora Ferro Ghisa
Moka Nero (acrilico) Mandarancio Rosso Rubino Melanzana

| COLORI del laccato lucido POLIESTERE

Antracite

Magnolia Vaniglia Ciliegia

personalizzazioni

A fine composizione il lato esterno dei fianchi
dei fusti costituiti con agglomerati di legno, puo
essere personalizzato a richiesta utilizzando |l
“fianco di finitura”. Infatti viene laccata la superficie
esterna del fianco di finitura, compreso il bordo
frontale, in modo tale che ci sia uniformita di tinta
fra il frontale della cucina e tutte le sue parti a
vista, per un perfetto abbinamento cromatico.

FUSTO
CONTENITORE
in classe E1
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At the end of the composition, the external lateral
surface, which comprises a particle-board panel,
can be customized (on request) by adding a
“finishing panel”. In this case, the external surface
of the finishing panel - including the front edge - is
lacquered in the same colour as the front panels
of the kitchen units and all the other visible parts,
to give perfect uniformity of colour.

laccato LUCIDO
nei colori
A RIFERIMENTO

laccato ACRILICO
nei colori
A RIFERIMENTO

B KOHLe KOMNo3uumMn Hapy>Has CTOpOHa OOKOBMWH
KapkacoB, BbINonHeHHbix u3 [CI1, moxeT 6biTb
WHOMBWAYann3vMpoBaHa Mo 3akasy UCMonb30BaHNeM
“OTAEnoYHON 6OKOBUMHBIY JlakMpoBKa HaHocUTCA
Ha Hapy>XHyl0 NOBEPXHOCTb OTAENOYHON BOKOBUHBI,
BKI/IOYAA MEpefHIol0  KPOMKY, ANA  LBETOBOW
O[IHOPOAHOCTU NMLEBbLIX MaHenen KyxHu u Bcex ee
BUAMMBIX MOBEPXHOCTEN C UX OT/IMYHBIM LIBETOBbIM
CcoYeTaHneM.

laccato POLIESTERE

nei colori
A RIFERIMENTO




le ante in polimerico

Nel modello VENERE, per la finitura del legno
e stata scelta l'essenza del ROVERE MORO.
Questo rivestimento polimerico viene apposto
su un pannello di MDF sagomato, da 22 mm.
di spessore. |l fatto di avere come supporto
un pannello in Fibra a Media Densita anziché
utilizzare del truciolare, garantisce l'ottenimento
di un prodotto qualitativamente molto piu sicuro
e performante, piu resistente all'acqua e agli urti.

Rovere Moro

le ante in vetro

Nella modellistica moderna il vetro viene di norma
inserito su un telaio in alluminio. Nel modello
VENERE, la particolare soluzione stilistica di design
dellalluminio del telaio consente di riprendere
fedelmente la sagomatura delle ante. Leggerezza
estetica, trasparenza e tecnologia; queste sono
le qualita delle nuove ante vetro progettate
appositamente per questo modello.

Il vetro utilizzato nel modello VENERE & satinato
e stampato. Tutti i vetri delle cucine ASTRA sono
vetri temprati di sicurezza. Questo & un vetro
che ha particolari caratteristiche di durezza e di
resistenza agli urti (fino a 5 volte maggiore di un
vetro normale), ottenute attraverso la tempra.
La Tempra & un procedimento che consiste nel
riscaldare ad levate temperature (650°C]) il vetro,
per poi raffreddarlo bruscamente investendolo
con getti di aria. Nel caso di rottura di un vetro
temprato, questo si frantuma in piccolissimi pezzi,
tali da non creare pericolose lame taglienti.
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For the VENERE model, we have chosen DARK
OAK (“ROVERE MORO") for the wood-effect finish.
This polymer laminate is applied to a shaped MDF
panel 22mm in thickness. The use of medium-
density fibreboard rather than particle board for
the structural panel guarantees a product of far
higher quality in terms of safety, performance,
and also more resistant to water seepage and
scratches.

In modern kitchen units, the glass pane is
generally inserted into an aluminium frame. In
the VENERE model, the original design of the
aluminium frame perfectly reproduces the contour
of the door itself. Visual lightness, transparency
and technology: these are the distinctive qualities
of the new glazed doors that we have designed
specially for this model.

The glass used for VENERE is moulded and given
a satin finish. All glazing panes used for ASTRAs
kitchens are in toughened safety glass. This glass
is especially hard and resistant to breakage (up
to five times more resistant than normal glass),
thanks to the tempering process, in which the
glass is heated to 650°C and then rapidly cooled
using cold-air jets. If a toughened glass panel
should break, it will shatter into thousands of tiny
pieces that are not sharp enough to injure the
user.

MonumepHble cTBopkn - B mopenn VENERE pgna
oTAenku noa [nepeso 6bin BbiGpaH TEMHbINA
OVB. Ota nonumepHasa o6aMUOBKa HaHOCUTCA
Ha dacoHHyo naHenb us OBl TonwwyHon 22 mm.
Wcnonb3oBanve [OBI1, a He [OCI, B KkadecTBe
OCHOBbI MO3BOMAET MOMyyYUTb u3genue c 6onee
BbICOKMM Ka4eCTBOM N XapaKTepucTmkamu, nydwee
BblAEepXKMBaKLLee BO3AENCTBNE BOAbI U YAAPOB.

Telaio Alluminio e Vetro Satinato

CTeKknAHHbIE CTBOPKM - B cOBpemMeHHbIX mMoaenax,
Kak npaBuno, CTEKNO BCTaBNAETCA B aOMUHNEBYIO
pamy. B mogenn VENERE ocoboe ctunuctuyeckoe
pelleHune B An3aiHe antoM1MHNEBON pamMKun No3BonAeT
TOYHO  BOCMPOM3BOAMTL  hacoHHylo  hopmy
CTBOPOK. JCTeTMYecKaA JerkocTb, MPO3paYHOCTb
M TEXHOMOrMA - TakoBbl MNPenMyLiecTBa HOBbIX
CTEKNAHHbIX CTBOPOK, CO3[aHHbIX crneunanbHo AnA
3TOW Moaenu.

CTekno, koTopoe npumeHAaeTcA B mogenu VENERE,
caTMHMpPOBaHHOEe W liTamnoBaHHoe.Bce cTekna,
ncnonb3oBaHHble B KyxHAX ASTRA, aABnAloTCcA
3aKaneHHbIMM 1 6e3onacHbIMU. OTo CTeknoobnagaet
OCOOEHHbIMM ~ XapakTepucTukamn TBEepAaoCTM W
yoaponpoyHocTh (Ao 5 pas Bbiwe, 4eM Y 06bI4HOro
CTekna), KoTopble o0b6ecrneynBaloTCA 3aKankom.
3akanka - 9T0 06paboTka, 3akmoyarolwanAca
B HarpeBe CTekfa [0 BbICOKOW TemrnepaTtypbl
(650°C), 4uTObbI 3aTEM PE3KO 0XN1aAUTb €ro CTPYAMMU
Bosgyxa. Ecnn 3akaneHHoe cTekno pasbusaeTcs,
TO OHO paccbinaeTcA Ha Menbyailume HacTuubl, He
obpasytoLme onacHbIX PEXXYLUMX KPOMOK.




fusti

Nei fusti nobilitati da 18 mm di spessore ASTRA si
concentra sulla perfetta sigillatura delle strutture
(su tutte le giunzioni e gli spigoli) tramite colla
poliuretanica applicata al bordo spessore da un
millimetro.

In questo modo lintera struttura non pud entrare
in contatto con l'umidita, evitando a monte i
problemi di rigonfiamento.

ASTRA adotta materiali e metodologie produttive
che non creano squilibri ambientali, rispettando
le normative che limitano I'emissione di sostanze
nocive. Per questo i nostri fusti sono in classe E1
(minima emissione di Formaldeide). Le strutture
degli elementi costituiti con agglomerati di legno
derivano al 100% da legno riciclato. Questo ci
consente di avere il marchio “Garantito Pannello
Ecologico 100% Legno Riciclato”.

BIANCO
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MADREPERLA

For its 18mm polymer-ined panels, ASTRA
focuses on the need for perfect sealing of the
finished unit: all the joints and edges are sealed
by applying a 1mm layer of polyurethane mastic.
In this way, no part of the unit can come into
contact with humidity, so that problems of swelling
are prevented right from the start. ASTRA uses
production processes and materials that have a
minimal impact on the environment, and are in
full compliance with all legislation governing the
emission of toxic substances. Our unit frames,
for example, are classed in category E1 (minimum
emission of formaldehyde). The structural panels
are in particle board made from 100% recycled
wood, which allows us to use the label “Guaranteed
100% Recycled Wood Panel”.

GHISA

B kapkacax 13 061MLoBaHHbIX MaHenen TOMLMHON
18 Mm ASTRA OTAIMYHO repMeTU3NpyeT SMEeMEHTbI
(Ha BCex coeAuMHEHMAX W KPOMKax) npv MoMoLum
NonMypeTaHoBOro KneA TONWMHON OAVMH MUMANMETP,
HaHECEeHHOro Ha KPOMKY.

Takum 06pa3oMm, BCA KOHCTPYKUMA He MOXeT
NoABEPrHyTbCA BO3AEWCTBUIO BRaru, peluas B KOpHe
npobnembl B3ayTMA. ASTRA wucnonb3yeT Takue
martepuarnsl 1 NPOU3BOACTBEHHbIE METOAbI, KOTOpbIE
He npuBOAAT K pasbanaHCMpOBKE OKpy>xatoLen
cpepnbl, cobnoaan HOpMbl, OrpaHuYMBatoLLme Bblb6poc
BpeaHbIX Bellei. VIMEeHHO no 3TOM MpUYMHEe Hawm
Kapkacbl NpuHaznexar K knaccy E1 (MyuHnmansHoe
BblaeneHve hopmanbaerna). Kapkacbl aneMeHToB,
BbINOMHEHHbIX u3 [CI, wuarotoBneHbl Ha 100%
M3 MOBTOPHO nepepaboTaHHOro pAepesa. 3TO
NO3BOSIUMIO HaM NOMyYUTb Mapky “lapaHTupoBaHHanA
aKonornyeckan naHersb, 100% MOBTOPHO
nepepaboTaHHoe AepeBo”.

" oARANTITO
PANNELLO

ECOLOGICO




cassetti - estrattori - sistemi di apertura dei pensili

Cassetti ed estrattori hanno grande capienza di
contenimento e sono molto funzionali, essendo
particolarmente comodi per prendere gli oggetti.
Di serie ASTRA fornisce 'ESTRAZIONE TOTALE
TANDEMBOX PLUS di BLUM con BLUMOTION,
per  poter sfruttare al massimo lo spazio
disponibile. La scelta di utilizzare BLUM muove
dall’'esigenza di avere la massima qualita tedesca,
per una sicurezza certificata che dura nel tempo;
infatti i cassetti sono dotati, come gli estrattori,
di fermo di fine corsa, di richiamo automatico di
chiusura e della frenata assistita.

Linterno dei cassetti ASTRA e attrezzabile con
specifici accessori che consentono di suddividere
lo spazio, creando un posto per ogni cosa e
mantenendo tutto sempre in ordine e a portata
di mano.

| cestoni, oltre a piatti, pentole, detersivi, utensili e
alimenti, possono contenere anche la pattumiera
per la raccolta differenziata dei rifiuti.

BLUM pone I'accento sulla qualita e sull’affidabilita
anche nei meccanismi di APERTURA dei pensili
disponibili di serie.
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The drawers and pull-out trays are spacious
and highly functional, with compartments for all
types of kitchen utensils. ASTRA kitchen units are
supplied as standard with BLUM's TANDEMBOX
PLUS full extraction system with the BLUMOTION
mechanism, which makes it possible to make the
maximum use of available space. Our decision to
use the BLUM system means that you can count on
top-quality German engineering; each drawer and
utensil tray is fitted with safety stops, automatic
closing mechanisms and special braking systems.
The interior of ASTRAs drawers can be fitted with
special containers to keep all types of utensils
in perfect order and ready for use whenever
necessary.

The deep baskets, designed to hold plates,
saucepans, detergent, utensils and foods,
can also be fitted with waste receptacles for
differentiated refuse collection. BLUM focuses on
the highest possible quality and reliability in these
accessories and in the opening mechanisms for
wall-units, which are fitted as standard.

[MonHoCcTblO  BbigBUratowpmeca AWUKKM - obnagatoT
60nblION BMECTUTENIBHOCTBIO M OHU  OCOBEHHO
NPaKTU4YHbl, TakK KakK O4YeHb YOobHbl AnA TOro,
4T0bbl 6paTh Bewwn. CepunHo ASTRA noctaBnAet
Hanpasnawowue C TOJIHbIM BbIOBVXEHNEM
TANDEMBOX PLUS ot BLUM c¢ BLUMOTION
ONnA  MOMHOTO  UCMOMb30BaHWA  MMEIoLeroca
npoctpaHcTBa. Pewenne wncnonb3oBate BLUM
OCHOBaHO Ha  HeobxoAMMOCTM  WUCMOMb30BaTb
HauBbICLLee HeMeLKoe KayecTBO ansa
CepTUULMPOBAHHON, LONMTOBEYHOW He30macHOCTH.
Ha camom pene, AWWKW, KaKk U BbITaKUBaTenw,
obopynoBaHbl ~ OrpaHMYMTENIeM  KOHUa  XoAa,
aBTOMaTU4ECKUM BO3BpaTom 3aKpbITUA "
MEXaHN3MOM TOPMOXEHUA.

BHyTpeHHAA nonocTb AwmkoB ASTRA obopyayeTcaA
crneunanbHbIMM  akceccyapamu, — Mo3BOSAKLWMMA
pasrpaHu4mBaThb BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO,
co3faBaA MecTo AnA Mobbix Bellen, noaaepxusan
nopAZOK M OT/IMYHYIO AOCTYMHOCTb.

[MoMumo CTONMOBOM MOCyAbl, KaCTPIOMb, MOMOLLMX
CPEACTB, KyXOHHOW YyTBapU U NPOAYKTOB, B rMyHOOKMNX
ALMKaxX MOXHO Tak>Ke pa3mMecTUTb MyCOPOCOOPHUKM
onAa gndbgepeHumposaHHoro céopa otxonos. BLUM
CTaBUT aKLUEHT Ha Ka4yecTBe M HALEXHOCTU Jaxe
B mexaHuamax OTKPbITUA HaBecHbix Lwkados,
NOCTaBNAOLMXCA CEPUNHO.
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maniglie apertura senza maniglia

For this kitchen with the cleanest and most
perfect lines, we have opted to avoid the use of
handles of any form, especially in the wall-mount

Per ottenere una cucina caratterizzata da
una grande pulizia delle forme e dei volumi, si
assiste alla richiesta di evitare l'inserimento

[nA nony4eHnA KyxHU ¢ 60MbLIOW YUCTOTOMN
chopM 1 06bEMOB HACTO BblABMraeTcA npockba

The aesthetic character of a kitchen is not He ycTaHaBnMBaTb Py4Ky, OCOBEHHO Ha HaBECHbIE

La definizione estetica di una cucina non si ferma OcTteTnka  KyxHu  hOPMUPYETCA  He  TOMbKO

alle ante: altri importanti elementi di scelta sono
rappresentati dalle maniglie. Al di la della sua
importante funzione, la maniglia si e evoluta
diventando un elemento fondamentale per dare
“carattere” alla cucina. Per questo la collezione
Astra offre un'ampia scelta di modelli di maniglia,
alcune delle quali disponibili in diverse finiture.

FINITURA
ACCIAIO
Domino
FINITURA
ALLUMINIO
Thesia
i'-__.-
r"‘-.__ — _f..-*"
FINITURA I
CROMO
LUCIDA
Axe
Caramella

maniglie con passo diverso

Le maniglie “Stylo”, “Kubica”, “Venus”,
“Smeraldo”,“Ghost”, “Axe”, “Birillo”, “Zaphir”,
“Caramella” e “Double” sono disponibili anche pit
lunghe, percio a passo 32. La maniglia “Samoa”
e disponibile a passo 32,a passo 64 e anche

a passo 92,8.

cerniere frenanti blum

Tutti i sistemi di maniglie ASTRA soddisfano
innanzitutto i requisiti funzionali, garantendo una
qualita globale dellambiente, soprattutto in virtu
di un ottimale scenario estetico.

La chiusura assistita delle nuove cerniere
frenanti di BLUM permette di apprezzare giorno
dopo giorno la chiusura dolce e silenziosa
dell’'anta stessa. Questa comodita & presente di
serie nelle nostre cucine.
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dictated by the doors alone: the handles, too, can
make their very personal mark on its appearance.
Quite apart from their basic function, handles
have evolved over time to become an important
element in the overall design of a kitchen. For
this reason, the ASTRA range is offered with a
wide variety of handles, many of which can be
requested in many different finishes.

W w

Stylo Smeraldo

FINITURA
SATINATA
Onda
i < .:‘\J‘&.’
= G
w 5
Birillo Zaphir
=
- -
Double \Venus

The “Stylo”, “Kubica”, “Venus”, “Smeraldo”,
“Ghost”, “Axe”, “Birillo”, “Zaphir”, “Caramella”

and “Double” handles are available in the longer
32 mm versions, while the “Samoa” handle is
available in three versions: 32, 64 and 92.8 mm.

All the handles in the ASTRA range are extremely
practical and of the highest quality, while at the
same time extraordinarily attractive.

The new BLUM hinges with their special braking
mechanisms provide soft, silent closing of the
doors. And this is a standard feature of our
kitchens.

M3  CTBOPOK:  [APYrUM  BaXHbIM  3/IEMEHTOM
MHOVMBUOYyaNbHOrO  Bblbopa  ABMAKTCA  PYYKW.
[MOMMMO BbIMOMHEHNA CBOEN BaXKHON PYHKLNM,
pyyka YycoBeplUeHCTBOBanacb W rnpeBpaTunach
B BaXKHEWWWA 3SNeMeHT AfnA MpuiaHvuA  KyxHe
xapakTepa. VMeHHO noaTtomy komnnekumAa Astra
npegnaraet 6onbwon  BbIGOP MOAENen  pyudek,
HEKOTOpPbIE U3 HUX MOryT 6bITb C Pa3HbIMK BMAAMM
OTHEeIKMN.

Kubica
Vega
Quadra Swing
L=
_’_-""!'" b
E..--"" . =
Samoa Ghost

Pyukn “Stylo’, “Kubica’, “Venus’;
“Smeraldo’}'Ghost’, “Axe’, “Birillo’, “Zaphir’,
“Caramella” n “Double” noctaBnAatTCcA Takxe B
6onee ANUHHbLIX BapMaHTax ¢ warom 32.

Pyuka “Samoa”BbinyckaeTca ¢ warom 32, 64, a
Takxe 92,8.

Bce cuctembl pyyek ASTRA oTBevatoT, npexae
BCero, Ha hyHKLMOHaNbHble TpeboBaHuA,
rapaHTupytoT obLuee Ka4ecTBO MHTepbepa 1
€034al0T YCMeLHbIN 3CTETUYECKMI aHCamObrb.
BnarogapA HOBbIM aMOPTU3MPOBAHHBLIM NETAAM
BLUM mexaHn3m 3aKpbITMA NO3BONAET AEHb

3a AHeM HacnaXAaTbCA MNaBHON 1 BecluyMHON
paboTow CTBOPKU. B Halmx KyxHAX 3TO ya06CTBO
npegycmaTpuBaeTCA CepUNHO.

della maniglia, soprattutto nei contenitori
pensile. Comodi meccanismi di apertura TIP-ON
permettono, con una leggera pressione sul
frontale dell'anta, I'estrazione facilitata dello
stesso, senza I'utilizzo della maniglia. Oppure
basta ricavare una gola apposta nel fondo del
pensile dove, infilandoci le dita, pud essere
effettuata la presa dell'anta.

units. Practical “TIP-ON” aperture mechanisms
mean that the slightest pressure is sufficient to
open the drawer without the use of a traditional
handle. Alternatively, the lower edges of the
doors on the wall units can be recessed to form
handy grips.

wKadbl. YA06HbIE MEXaHN3Mbl OTKPbIBaHWUA
TIP-ON no3BonAtoT Nerko oTKpbiBaTb ee 6e3

MCcnonb3oBaHNA Py4KU, oKasbiBaA HebonbLIon

Ha>KMM Ha NULEBYIO YacTb CTBOPKU.Unn >ke
B HU>KHEN YacTu HaBeCHOro LwKada MOXHO

BbINOJTHUTb CneunanbHyOo KaHaBKYy U, BSABLUUCH 3a

Hee nanbuamMmun, OTKpbIBaTb CTBOPKY.
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